REMOTE CONTROL FUNCTIONS
The remote control allows you to perform the same functions that would normally be handled by
the steering wheel commands, the diagram below describes the functions available.

MANUALE DI INSTALLAZIONE E USO

AFRTX/HD
Kit RADIOCOMANDO per MEDIADAB HD «ev 1.1

ON LONG PRESS OF BUTTON M
OFF PRESS OF BUTTON M
THEN OK

Next Channel SHORT PRESS OF BUTTON >>|
Previous Channel SHORT PRESS OF BUTTON I<<
Add Favourite SHORT PRESS OF BUTTON +
Remove Favourite SHORT PRESS OF BUTTON ==
Next Favourite SHORT PRESS OF BUTTON @
Previous Favourite SHORT PRESS OF BUTTON @
Enter Menu SHORT PRESS OF BUTTON M
Menu scroll ahead SHORT PRESS OF BUTTON >>I
Menu scroll back SHORT PRESS OF BUTTON I<<
Menu confirmation SHORT PRESS OF BUTTON OK
SCAN LONG PRESS OF BUTTON P

WARRANTY

THIS PRODUCT IS COVERED BY TWO-YEAR GUARANTEE FOR ANY MANUFACTURING TROUBLES.
THE WARRANTY IS VALID IF
ACCOMPAINED BY THE INVOICE OF PURCHASE

I AFRTX/HD permette di controllare MEDIADAB HD nel caso in cui il veicolo sul quale si vuole
installare MEDIADAB HD fosse sprovvisto di comandi al volante o non compatibile.
Il kit in oggetto & compatibile con tutte le versioni di MEDIADAB HD.

Il AFRTX/HD & composto dal radiocomando, dal cinturino per il volante e dalla batteria al litio gia
inserita.
La prima operazione da fare ¢ sfilare la linguetta di plastica a protezione della batteria al litio.
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RADIOCOMANDO SU MEDIADAB HD
Il codice del radiocomando & pre-memorizzato quindi non sono necessarie memorizzazioni.

POSIZIONAMENTO DEL RADIOCOMANDO SUL VEICOLO
Il radiocomando puo essere installato permanentemente sul cruscotto del veicolo incollato con
bi adesivo o direttamente sul volante, tramite il cinturino in dotazione.

The information in this guide are purely for information purposes, therefore, are subject to change without notice. At the time of publication the information
is correct and reliable. However Paser can not be held responsible for any consequences resulting from errors or omissions in this manual. Paser reserves
the right to improve / change the product or manual without obligation to notify users.
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FUNZIONI DEL RADIOCOMANDO SU MEDIADAB HD

Il radiocomando permette di eseguire le stesse funzioni che normalmente sarebbero gestite dai

comandi al volante, lo schema sotto descrive le funzioni disponibili.

INSTALLATION MANUAL AND USE

AFRTX/HD
Remote control KIT for per HD rev 1.1

ACCENSIONE PRESSIONE LUNGA TASTO M
SPEGNIMENTO PRESSIONE BREVE TASTO M
SEGUITO DA TASTO OK

Canale successivo PRESSIONE BREVE TASTO >>I
Canale precedente PRESSIONE BREVE TASTO I<<
Aggiungi canale ai favoriti PRESSIONE BREVE TASTO +
Rimuovi canale ai favoriti PRESSIONE BREVE TASTO ==
Favorito successivo PRESSIONE BREVE TASTO @
Favorito precedente PRESSIONE BREVE TASTO @
Ingresso al Menu PRESSIONE BREVE TASTO M
Scorri Menu in avanti PRESSIONE BREVE TASTO >>|
Scorri Menu indietro PRESSIONE BREVE TASTO I<<
Conferma Menu PRESSIONE BREVE TASTO OK
Esecuzione SCAN PRESSIONE LUNGA TASTO Dl

CONDIZIONI DI GARANZIA
QUESTO PRODOTTO E’ GARANTITO 2 ANNI PER QUALSIASI
DIFETTO DI FABBRICAZIONE. COME VALIDITA’ DELLA GARANZIA FA FEDE
LA FATTURA DI ACQUISTO

The ARTX / HD allows to control MEDIADAB HD in case the vehicle on which you want to install
MEDIADAB HD is not equipped of the steering wheel commands or not compatible.
The kit is compatible with all versions of MEDIADAB HD.

The AFRTX/ HD is composed by the transmitter, the steering wheel support and for the lithium
battery.
The first thing to do is remove the plastic tab to the protecting the lithium battery.
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MEDIADAB HD REMOTE CONTROL PAIRING
The Remote control on HD device is pre-programmed so doesn’t need any pairing.

INSTALLATION OF THE REMOTE IN CAR
The remote control can be permanently mounted on the vehicle dashboard fixed with
bi adhesive or directly on the steering wheel, using the supplied hand strap.

Le informazioni riportate in questo manuale sono puramente a scopo informativo pertanto possono subire modifiche senza preavviso. Al momento della
pubblicazione le informazioni risultano corrette ed attendibili. Tuttavia Paser non pud essere ritenuta responsabile per eventuali conseguenze derivanti da
errori od omissioni del presente manuale. Paser si riserva il diritto di migliorare/modificare il prodotto o il manuale senza I'obbligo di notifica agli utenti.
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